Спосіб застосування та дози.

Щеплення дітей на території України здійснюється згідно з вимогами діючих наказів МОЗ України щодо схем імунізації, протипоказань та взаємодії з іншими лікарськими засобами.

Дози

    Таблиця 9


Резюме дозування

	Вік під час введення першої дози
	Первинна імунізація
	Інтервали між введенням доз первинної вакцинації
	Ревакцинація

	 Діти віком 2–5 місяцівa
	Три дози по 0,5 мл кожна
	Не менше ніж 1 місяць
	Так, одна доза у дітей віком 12–15 місяців з інтервалом не менше 6 місяців між курсом первинної вакцинації та дозою ревакцинаціїb, c

	
	Дві дози 
по 0,5 мл кожна
	Не менше ніж 2 місяці
	

	Діти віком 6–11 місяців
	Дві дози по 0,5 мл кожна
	Не менше ніж 2 місяці
	Так, одна доза на другому році життя з інтервалом не менше 2 місяців між курсом первинної вакцинації та дозою ревакцинаціїc

	Діти віком 12–23 місяці
	Дві дози по 0,5 мл кожна
	Не менше ніж 2 місяці
	Так, одна доза з інтервалом 12–23 місяці між курсом первинної вакцинації та дозою ревакцинаціїc

	Діти віком 2–10 років
	Дві дози по 0,5 мл кожна
	Не менше ніж 1 місяць
	В осіб, у яких зберігається ризик виникнення менінгококової інфекції, потрібно розглянути можливість введення дози ревакцинації згідно з офіційними рекомендаціямиd

	Діти (віком від 11 років) та дорослі*
	
	
	


a
Першу дозу необхідно ввести не раніше 2-місячного віку. Безпеку та ефективність

          застосування вакцини БЕКСЕРО у дітей віком до 8 тижнів не встановлено. Дані відсутні.
b
У разі затримки ревакцинацію не слід проводити після досягнення дитиною віку 24 місяців.
c
Див. розділ «Імунологічні і біологічні властивості». Необхідність та час введення додаткових доз ревакцинації ще не встановлено.
d
Див. розділ «Імунологічні і біологічні властивості».
*
Даних для дорослих віком від 50 років немає.

Спосіб застосування
Вакцину вводять шляхом глибокої внутрішньом’язової ін’єкції бажано в передньолатеральну частину стегна дітям віком 2–11 місяців або в ділянку дельтоподібного м’яза плеча особам старшого віку.
Якщо одночасно вводиться більше однієї вакцини, ін’єкції  необхідно робити  у різні ділянки тіла. 
Вакцину не можна вводити внутрішньовенно, підшкірно або внутрішньошкірно, а також змішувати з іншими вакцинами в одному шприці.
Інструкція стосовно використання вакцини.

У попередньо заповненому шприці з суспензією при зберіганні може спостерігатися дрібний осад майже білого кольору.
Перед використанням попередньо заповнений шприц необхідно добре струсити, щоб отримати однорідну суспензію.
Вакцину потрібно візуально перевірити на наявність сторонніх часток та зміну кольору перед її введенням. У разі наявності будь-яких сторонніх часток та/або змін фізичного стану не використовуйте цю вакцину. Якщо в упаковці містяться дві голки різної довжини оберіть відповідну голку для внутрішньом’язової ін’єкції.
Техніка використання попередньо наповненого шприца
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Тримайте шприц за циліндр, не за поршень.
Відкрутіть кришечку шприца, повертаючи її проти годинникової стрілки.
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Щоб приєднати голку, з’єднайте втулку з адаптером Люер-Лок і поверніть на чверть оберту за годинниковою стрілкою, доки голка не буде повністю зафіксована.
Не витягайте поршень з циліндра шприца. Якщо це сталось, не вводьте вакцину.
Будь-який невикористаний лікарський засіб або відходи слід утилізувати відповідно до місцевих вимог.
Діти. Вакцина БЕКСЕРО застосовується у дітей віком від 2 місяців.
